
A1.39 Essen bestellen und auswärts essen 

☐ Peça comida do menu.
☐ Reserve uma mesa num restaurante.  

Das Restaurant (O restaurante) Der Wein (O vinho)

Die Bar (O bar) Das Bier (A cerveja)

Die Pizzeria (A pizzaria) Die Rechnung bitte! (A conta, por favor!)

Das Menü (O cardápio) Trinkgeld geben (Dar gorjeta)

Das Gericht (O prato) Bestellen (Pedir)

Der Salat (A salada) Bringen (Trazer)

Der Nachtisch (A sobremesa) Frei (Livre)

Das Getränk (A bebida) Leider nicht. (Infelizmente não.)

1. Diálogo: Guido und Petra beim Abendessen: Alles war hervorragend und
sie besprechen das Trinkgeld. (QR: Áudio)

 
Guido: Sollen wir schon mal nach der Rechnung fragen? (Devemos já pedir a

conta?)

Petra: Ja, auf jeden Fall. Entschuldigung! Könnten wir bitte
bezahlen? 

(Sim, com certeza. Com licença! Poderíamos
pagar, por favor?) 

Guido: Ich mag dieses Restaurant sehr. Der Service ist hier
immer toll. 

(Eu gosto muito deste restaurante. O
atendimento aqui é sempre ótimo.) 

Petra: Du hast recht. Der Kellner ist sehr aufmerksam. Wie
war dein Essen? 

(Você tem razão. O garçom é muito atencioso.
Como estava a sua comida?) 

Guido: Mein Gericht war wirklich gut. Lass uns auf jeden
Fall 15 Prozent Trinkgeld geben. 

(O meu prato estava realmente bom. Vamos com
certeza dar 15% de gorjeta.) 

Petra: Ja, sogar der Wein und der Nachtisch waren perfekt.
Ich würde sagen, wir geben 20 Prozent. 

(Sim, até o vinho e a sobremesa estavam
perfeitos. Eu diria que damos 20%.) 

Guido: Du hast recht. Ich zahle gleich mit Karte und lege
das Trinkgeld dann bar auf den Tisch. 

(Você tem razão. Vou pagar já com cartão e
depois deixo a gorjeta em dinheiro na mesa.) 

Petra: Wieso das? Du kannst auch mit Karte Trinkgeld
geben. 

(Por que isso? Você também pode dar gorjeta
com cartão.) 

Guido: Ich weiß. Ich habe nur Angst, dass der Kellner das
dann nicht bekommt. 

(Eu sei. Eu só tenho medo de que o garçom não
receba isso.) 

1. Was möchten Guido und Petra am Anfang?   (O que Guido e Petra querem no começo?)  

a. Sie möchten das Menü bringen lassen. b. Sie möchten ein Getränk bestellen.

c. Sie möchten einen Tisch reservieren. d. Sie möchten die Rechnung.
2. Warum will Guido das Trinkgeld bar auf den Tisch legen?   (Por que Guido quer deixar a gorjeta em dinheiro

na mesa?)  

a. Er will kein Trinkgeld geben. b. Er hat Angst, dass der Kellner das Trinkgeld
mit Karte nicht bekommt.

c. Er findet Trinkgeld in Deutschland unhöflich. d. Er hat keine Karte dabei.
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1-d 2-b

2. Gramática: O Perfekt: formação com „sein“ e „haben" 

 
Entende quando usas „sein“ ou „haben“ no Perfekt

1. O Perfekt é sempre composto por duas partes: verbo auxiliar ( sein ou haben ) no presente e o
Partizip II do verbo principal.
2. O verbo auxiliar fica sempre na posição 2, e o Partizip II no fim da frase.
3. „Haben“ usa-se com a maioria dos verbos; „sein“ usa-se com verbos de movimento ou de
mudança de estado.

Person
(Pessoa)

Hilfsverb (sein)
(Verbo auxiliar (sein)

z.B. gehen  (por ex.,
gehen )

Partizip II (Particípio II)

Hilfsverb (haben)
(Verbo auxiliar

(haben)

z.B. bestellen (por
ex., bestellen)

Partizip II (Particípio II)

Ich bin (sou/estou)
gegangen (ido)

Beispiel: Ich bin zum
Restaurant gegangen. (
Exemplo: Eu fui ao restaurante.)

habe (tenho)

bestellt (pedido)

Beispiel: Ich habe
Essen bestellt. (
Exemplo: Eu pedi comida.)

Du bist (és/estás) hast (tens)

Er/sie/es ist (é/está) hat (tem)

Wir sind (somos/estamos) haben (temos)

Ihr seid (sois/estais) habt (tendes)

Sie sind (são/estão) haben (têm)

Alguns verbos de movimento precisam de haben quando estão ligados a um objeto: Er hat das
Fahrrad gefahren (Akkusativobjekt!)
Alguns verbos podem usar os dois, dependendo do significado: Ich habe geschlafen (Zustand) -> Ich
bin eingeschlafen (Zustandsänderung)
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1. Ich ________________ gestern mit Kollegen in ein Restaurant gegangen.   (Ontem fui com colegas a um
restaurante.)  

a.   gehe  b.   habe  c.   bist  d.   bin

2. Wir ________________ zwei Getränke bestellt.   (Pedimos duas bebidas.)  
a.   haben  b.   seid  c.   hat  d.   sind

3. Meine Freundin ________________ um 19 Uhr angekommen.   (A minha namorada chegou às 19 horas.)  
a.   bin  b.   sind  c.   ist  d.   hat

4. Er ________________ das Bier gebracht.   (Ele trouxe a cerveja.)  
a.   ist  b.   hat  c.   war  d.   haben

1. bin 2. haben 3. ist 4. hat
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3.Exercícios

1. Associe cada início à sua terminação correta. 

1. Ist heute Abend ein Tisch a. frei?

2. Ich nehme den Salat b. bestellt.

3. Ich habe ein Bier c. stimmt so.

4. Die Rechnung bitte, d. als Vorspeise.
1-a: Há uma mesa livre hoje à noite? 2-d: Vou pedir a salada como entrada. 3-b: Eu pedi uma cerveja. 4-c: A conta, por
favor, está certo assim.

2. Aviso no restaurante: Reservar e pedir (QR: Áudio) 

 Preencha as lacunas: Rechnung, Leider, frei, Bestellen, Pizza, bringen, Menü, Salat,
Getränken, Trinkgeld, reservieren

Restaurant „Am Markt“ – Reservierung & Bestellung

Möchten Sie einen Tisch (1) ____________________ ? Das geht telefonisch oder online. Nennen Sie
Datum, Uhrzeit und wie viele Personen. Wenn alles belegt ist, sagen wir: „ (2) ____________________
nicht (3) ____________________ .“ Auf der Terrasse gibt es nur Plätze bei gutem Wetter. (4)
____________________ : Am Tisch erhalten Sie die Speisekarte mit (5) ____________________ , Gerichten
und (6) ____________________ . Sie können einen (7) ____________________ , eine (8) ____________________
oder einen Nachtisch wählen. Wir (9) ____________________ das Essen an den Tisch. Zum Schluss
können Sie bar oder mit Karte bezahlen. Wenn Sie zufrieden sind, ist (10) ____________________ in
Deutschland üblich. Sagen Sie einfach: „Die (11) ____________________ bitte.“
Restaurante “Am Markt” – Reserva e pedido

Você gostaria de reservar uma mesa? Isso pode ser feito por telefone ou online. Informe a data, o horário e quantas
pessoas. Se estiver tudo ocupado, dizemos: “Infelizmente não há vagas.” Na varanda/terraço, só há lugares com bom
tempo.

Pedido: À mesa, você recebe o cardápio com menu, pratos e bebidas. Você pode escolher uma salada, uma pizza ou
uma sobremesa. Nós levamos a comida até a mesa. No final, você pode pagar em dinheiro ou com cartão. Se você
estiver satisfeito, gorjeta é comum na Alemanha. Basta dizer: “A conta, por favor.”

(1) reservieren, (2) Leider, (3) frei, (4) Bestellen, (5) Menü, (6) Getränken, (7) Salat, (8) Pizza, (9) bringen, (10) Trinkgeld,
(11) Rechnung 
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3. Ouça os fragmentos de áudio e escolha a solução correta. (QR: Áudio) 

 1. Wofür ruft die Frau an?  (Para que a mulher está ligando?) 

a.   Sie fragt nach der Speisekarte für
morgen. 

b.   Sie möchte einen Tisch für zwei Personen
buchen. 

c.   Sie möchte die Rechnung bezahlen. 

2. Was hat der Mann bestellt?  (O que o homem pediu?) 

a.   Er hat nur ein Getränk bestellt. 
b.   Er hat ein Bier und einen Salat
genommen. 

c.   Er hat Wein und einen Nachtisch
bestellt. 

1-b 2-b

4. Escolha a solução correta 

1. Ich ____________________ in der Pizzeria eine Pizza bestellt. (Eu pedi uma pizza na pizzaria.)

a.   hast  b.   hat  c.   habe  d.   bin 

2. Gestern Abend ____________________ ich im Restaurant
einen Salat gegessen.

(Ontem à noite, eu comi uma salada no
restaurante.)

a.   hat  b.   bin  c.   haben  d.   habe 

3. Zum Nachtisch ____________________ ich ein Glas Wasser
getrunken.

(De sobremesa, eu bebi um copo de água.)

a.   bin  b.   habe  c.   hat  d.   hast 

1. habe 2. habe 3. habe

5. Roleplay - diálogos (QR: Áudio) 

 a. Tisch in der Pizzeria reservieren 

Gast (Anruf): Guten Tag, ist heute Abend um 19 Uhr ein Tisch frei für zwei Personen?  
(Boa tarde, há uma mesa livre hoje à noite às 19h para duas pessoas?)

Mitarbeiterin
Pizzeria:

Einen Moment... Ja, um 19 Uhr ist noch ein Tisch frei.  
(Um momento... Sim, às 19h ainda há uma mesa livre.)

Gast (Anruf): Super, dann bitte reservieren Sie den Tisch auf den Namen Müller.  
(Ótimo, então por favor reserve a mesa em nome de Müller.)

Mitarbeiterin
Pizzeria:

Gern. Ihre Reservierung ist notiert. Bis später in der Pizzeria!  
(Com prazer. Sua reserva está anotada. Até mais tarde na pizzaria!)

1. Für wie viele Personen reserviert der Gast und um wie viel Uhr?
____________________________________________________________________________________________________

b. Im Restaurant bestellen und zahlen 

Kellner: Guten Abend. Möchten Sie bestellen?  
(Boa noite. Gostaria de pedir?)
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1. Was bestellt der Gast zu essen und zu trinken?
____________________________________________________________________________________________________

Gast: Ja, bitte. Ich nehme das Gericht mit Salat und ein Bier.  
(Sim, por favor. Vou querer o prato com salada e uma cerveja.)

Kellner: Kommt sofort. Möchten Sie zum Schluss noch einen Nachtisch?  
(Sai já. No final, gostaria de uma sobremesa?)

Gast: Nein, danke. Die Rechnung bitte! Ich gebe das Trinkgeld bar.  
(Não, obrigado. A conta, por favor! Vou dar a gorjeta em dinheiro.)

6. Pratique em pares ou com o seu professor. (QR: IA+) 

1. Du rufst in einem Restaurant an. Du möchtest einen Tisch reservieren. Frag, ob ein Tisch
frei ist und nenne die Uhrzeit. (Verwende: der Tisch, frei, um 19 Uhr)

____________________________________________________________________________________________________
 

2. Du sitzt im Restaurant und bekommst die Karte. Du willst etwas essen und ein Getränk bestellen.
Sag kurz, was du möchtest. (Verwende: bestellen, das Menü/ die Karte, das Getränk)

____________________________________________________________________________________________________

7. Escrita: WhatsApp (QR: IA+) 

Lea: Hi! Hast du am Samstag Zeit? Ich möchte gern in die Pizzeria „Da Nino“ gehen.
Können wir um 19:00 Uhr einen freien Tisch für 2 reservieren?

Ich esse keinen Fisch. Und ich mag Salat. Kannst du dort kurz schreiben oder anrufen
und mir danach sagen, ob es klappt? ��

 

Escreva uma resposta apropriada:  Ich reserviere einen Tisch für … um … Uhr. / Gibt es eine Speisekarte
online? / Ich habe eine Frage: Gibt es … ohne Fisch / mit Salat? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbos importantes 
Essen (comer)

Perfekt

Trinken (beber)

Perfekt

Bestellen (encomendar)

Präsens

ich habe gegessen habe getrunken bestelle

du hast gegessen hast getrunken bestellst

er/sie/es hat gegessen hat getrunken bestellt

wir haben gegessen haben getrunken bestellen

ihr habt gegessen habt getrunken bestellt

sie haben gegessen haben getrunken bestellen
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